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kud - Opcijski pribor

Volitelné prislusenstvi - Dodatki - Valaszthaté tartozékok - [lononHutenbHble
npuHagnexHocTy - Izbirna dodatna oprema - Doplnkové prislusenstvo - istege
baglh aksesuarlar - Izvéles piederumi - Atskirai uzsakomi priedai - Valikulised tarvi-

81943049 Wet/dry nozzle
81943047 Filter kit ﬁﬁ;;“;"ﬂ;“:ﬁf
81943048 Dust bag 4 pcs.
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Buddy I

Kedves Nilfisk vasarlo!

A\

Gratulalunk Uj Nilfisk porszivdja
megvasarlasahoz!

Kérjuk, hogy a készilék hasznélatba vétele el6tt
olvassa el ezt a dokumentumot és tartsa mindig

kéznél.

Felhasznalasi cél és teriilet

A porszivo otthoni felhasznalasra (haztartas, hobbi
mihely, autotisztitas stb.), alkalmas, nem veszélyes
szennyez6dés és nem éghetd folyadékok felsziva-

sara.

Az utasitasokat jelolé szimbélumok

VIGYAZAT

.&. Sulyos balesetekhez és —rongalédashoz
vezetd vészhelyzet.

Fontos figyelmeztetések

VIGYAZAT

e A mechanikai, villamos

vagy termikus biztonsagi
berendezéseken tilos
valtoztatni.

A készuléket akkor hasz-
nalhatjak 8. életéviket
betoltott gyermekek, il-
letve olyan személyek,
akik csokkent fizikai, ér-
zékszervi vagy mentalis
adottsagokkal rendel-
keznek, vagy hianyoz-
nak a kell6 ismereteik és
tapasztalataik, ha valaki
fellgyeli a hasznalatot,
vagy ha elmagyaraztak
nekik a készulék bizton-
sagos hasznalatanak
maodjat, és 0k megertet-

ték az ezzel kapcsolatos
veszeélyeket.

A gyermekeket nem
szabad felugyelet nélkul
hagyni, nehogy jatssza-
nak a készulékkel.

A készulék tisztitasat és
felhasznaldi karbantar-
tasat nem végezhetik
felugyelet nélkul gyerme-
kek.

Vigyazzon, hogy ne érje
viz a porszivo felso ré-
szét. A kezel6 megsé-
rulhet, vagy rovidzarlat
keletkezhet.

Tilos a porszivd hasz-
nalata, ha a sz0r6 nincs
beszerelve vagy sérult.
A porszivonak fujas funk-
cigja is van. A tavozo
leveg6t nem szabad nyilt
térbe iranyitani. A fujas
funkciot csak tiszta cs6-
vel szabad hasznalini.

A por egészségkarosito
hatasu lehet.

Veszélyes anyagok

VIGYAZAT

Veszélyes anyagok felpor-
szivozasa sulyos vagy halalos
sérulésekhez vezethet.

Az alabbi anyagokat tilos fel-
szivni a porszivoval:
» veszélyes por
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« forré anyagok (égoé ciga-
retta, forré hamu stb.)

« gyulékony, robbanasve-
szelyes, agressziv hata-
su folyadékok (pl. benzin,
oldoszerek, savak, lugok
stb.)

» gyulékony, robbanasve-
szelyes porok (pl. mag-
néziumpor, aluminiumpor
stb.)

Elektromos csatlakozas
VIGYAZAT

Moo A porszivo hasznalata
eldtt ellendrizze, hogy a
helyi elektromos hal6zat
tapfeszultsége megfe-
lel-e a készulék adattab-
lajan feltintetett feszult-
ségnek.

« Ajanlott, hogy a porszivo
hibaaram-véd&kapcso-
|6val védett aramkorre
csatlakozzon.

» A porszivot tilos hasznal-
ni, ha a villamos kabelen
vagy "a csatlakozodu-
gaszon barmilyen hiba
mutatkozna. Rendszere-
sen ellendrizze a kabelt
és a csatlakozodugaszt
az esetleges hibakra. Ha
a tapkabel sérllt, a ve-
szélyek elkerllése érde-
kében Nilfisk szervizben
vagy egy villanyszereld-

Buddy Il

vel kell kicseréltetni, és
csak ezutan szabad ujra
hasznalni.

Nedves kézzel tilos a
dugaszoldaljzatba dugott @
villamos kabelhez nyulni.
A csatlakozédugaszt
nem szabad a kabelnél
fogva kihuzni. Kihuzas-
hoz a csatlakoz6édugaszt
fogja meg, ne a kabelt.
Huzza ki a haldzati du-
galjbdl a dugot a gép
vagy a kabel szervize
vagy karbantartasa el6tt.

Karbantartas

A tisztitogép karbantartdsa el6tt mindig huzza ki a
villamos csatlakozédugaszt az aljzatbdl.

A porszivé ujrahasznositasa

A csomagoldanyag ujrafelhasznalhato.
Kérjuk, a részeit ne dobja a haztartas
hulladék kdzé, hanem adja le Ujrafelhasz-
nalasra. A csomagolast akar a Nilfisk
telephelyen is leadhatja, és mi gondosko-

dunk a megfelel® ujrahasznositasrol.

A 2012/19/EK WEEE iranyelv értelmében a felesle-
gessé valt elektromos és elektronikus készulékeket,
a hasznalt elektromos termékeket kilon kell gydjteni,
és “kdrnyezetbarat médon ujra kell hasznositani.
Tovabbi informaciokért forduljon a helyi hatésago-
khoz vagy egy markakeresked6hoz.

Erre a Nilfisk Buddy Il Series tipusu porszivora

két (2) év garanciat vallalunk. Ha a porszivévagy
tartozékait javitasra kildi be, a vasarlasi bizonylatot
mellékelni kell.

Garancialis javitasokat az alabbi feltételek esetén

* a hibak anyaghibdkbdl és kidolgozasi hibakbaol
eredé meghibasodasok (a garancia nem vona-

Az eredeti hasznalati Gtmutato forditasa
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tkozik a természetes igénybevételre és a nem
rendeltetésszer(i hasznalatra).

* a hasznalati itmutatét gondosan betartottak.

+ a keészulék javitasat vagy javitdsanak kisérletét
nem a Nilfisk altal oktatott szervizszakemberek
végezték.

+ csak eredeti, gyari tartozékokat hasznaltak.

+ akeészuléket nem érte Utés, razkodas vagy
fagyas.

* a porszivd nem hasznaltak bérbeadasra vagy
egyéb kereskedelmi célra.

Az akkumulatorokra, az izzokra és a fogyodalkatrés-
zekre a garancia nem vonatkozik.

Ha a garanciaid6 alatt meghibasodas torténik, és
errél a Nilfisk értesitve lett, és a késziiléket is lead-
tak, akkor a Nilfisk — sajat belatasa szerint — kija-
vitja a hibat, kicseréli a készlléket, vagy megtériti
a vételarat. A készilékhaz felnyitasa a garancia
elvesztését vonja maga utan. A garancia alapjan
tovabbi kdvetelések nem érvényesitheték. A-vevd
a térvény altal biztositott garancialis jogait ez nem
érinti. A gyartéval szembeni garanciakdveteléseket
a gyartonak kell benyuijtani. Ez sem érinti a torvény
altal biztositott garancialis jogokat.

Folyadékok felszivasa

Folyadékok felszivasa el6tt mindig ki kell venni a
szlrézsakot. Helyezze be a nedves tuzemhez valé
szlrét. Ellendrizze, hogy az usz6 jol mikodik-e. Ha
habzas lathato, vagy folyadék jon a késziilékbdl,
akkor azonnal hagyja abba a munkat, és Uritse ki a
szennytartalyt.

Elektromos késziilékek csatlakoztatasa

A porszivén lévé csatlakozd csak a hasznalati
utmutatéban megadott célokra hasznalhato. Miel6tt
készuléket csatlakoztatna a készilék aljzathoz:

1. Kapcsolja ki a porszivot.

2. Kapcsolja ki a csatlakoztatni kivant készuléket.
VIGYAZAT! Kévesse a szerszamgép aljzathoz
csatlakozé készulék hasznalati utmutatojat, és
tartsa be a biztonsagi eldirasait. Hasznalat el6tt
csévélje le teljesen a porszivd kabelét.

3. VIGYAZAT! Csak akkor IP24-védett, ha a vizallo
fedél le van zarva, dugasz nélkiil.

A csatlakoztatott késziilék teljesitményfelvétele nem
haladhatja meg a porszivé adattablajan feltiintetett
értéket.

A helyi elektromos halozat tapfesziltségének meg
kell felelnie a készlilék adattablajan feltiintetett para-
métereknek.

Egységek azonositasa (lasd az 1. és 2.

abrakat, 4. oldal)

A. Ki/be kapcsold

B. Szerszamgép csatlakoz6*
C. Szivotomlé csatlakozé

D. Fujas funkcio csatlakozo
E. Tartozéktarold

F. Kabel tarolo

G. Gyorsfék

* Modellvaltozattdl fliggéen valtozhat.

Miiszaki paramétereker

Modell| Buddy Il 12 Buddy Il 18 Buddy 11 18 | Buddy Il 18T | Buddy Il 18T
Inox Inox
EU, UK, ZA, EU, UK, ZA, EU, UK, ZA, EU, UK, ZA, EU. UK
AU, CN AU, CN AU, CN AU, CN ’
18 I Inox
121 181 181Inox | 18lelektro- 4 tromos
mos aljzatba .
aljzatba
Fesziiltség (V) 220 - 240 220 - 240 220 - 240 220 - 240 220 - 240
Pnowm (W) 1150 1150 1150 1150 1150
Pmax (W) 1250 1250 1250 1250 1250
Halozati aljzat NA NA NA 1100 1100
max (W)
P X4 X4 X4 X4 X4
Tartaly térfogata (l) 12 18 18 18 18
Tartaly anyaga Mianyag Mianyag Fém Mianyag Fém
L-In?)lozatl kabel — hossza 4 4 4 5 5

Az eredeti hasznalati utmutato forditasa




Buddy Il

Hasznalati atmutaté A szlir6zsak cseréje
A porszivo bekapcsolasa 1. Szakitsa meg az aramellatast.
2. Ovatosan forditsa el a bemeneti szerelvény
Be-/kikapcsolas, ,,A” elem (lasd 18. oldal) karton csappantyujat az 6ramutato jarasa szerint,
és vegye ki a hasznalt szlir6zsakot. A hasznalt
,»0-1” kapcsolé szlrézsakot helyezze el a hulladékelhelyezési @
eléirasok szerint.
Kapcsolé B 3. Helyezze pe az uj szlrézsakot Ugy, hogy finoman
.allasa Funkcio a bemeneti szerelvényhez nyomja, és éramutato
jarasa szerint elforgatja. A Nilfisk mindig eredeti
\ ) I Be Nilfisk finomporhoz alkalmas porzsakok haszna-
0 Ki latat javasolja

Sziiré cseréje (lasd a 4. abrat, 4. oldal)

1. Szakitsa meg az aramellatast.

2. Forgassa el a sz(rd karikajat az éramutaté jara-
saval ellentétes iranyban. Ovatosan tavolitsa el a
szlr6t, és ellenbrizze, hogy nincs-e rajta sérulés.
Ha kell, cserélje ki a szUrét, és a régit helyezze el
a vonatkoz¢ elbirasok szerint. Nedves és szaraz
szlr6 hasznalata esetén tisztitsa meg a szrét
sUritett leveg6vel (tartson megfeleld tavolsagot,
hogy az er6s légaramlat ne karositsa a sz(irét),
vagy oblitse ki vizben. Hasznalat elétt szaritsa
meg.

3. Ovatosan tisztitsa meg a sz(iré témité fellileteit,
tegye vissza a sz(irét, és huzza meg az 6ramuta-
t6 jarasaval egyezd irdnyban.

Az eredeti hasznalati Gtmutato forditasa 19



EU/UE/EL/EC/EE/ES/EU/AB

Declaration of Conformity
Prohlaseni o shodé
Konformitatserklarung
Overensstemmelseserkleering
Declaracion de conformidad
Vastavusdeklaratsioon
Déclaration de conformité
Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Nilfisk

Manufacturer / Vyrobce / Hersteller / Fabrikant / Fabricante / Kataokevaothig /
Gyarto / Proizvodac / Fabbricante / Gamintojas / RaZotajs / Produsent / Fabrikant /
Fabricante / Producent / Producator / npoussoautens / Tillverkaren / Vyrobca /

[eknapauma 3a cboTBETCTBUE
ARAwon cuppopdwang
Megfelel&sségi nyilatkozat
Izjava o sukladnosti
Dichiarazione di conformita
Atitikties deklaracija
Atbilstibas deklaracija
Samsvarserklaering
Conformiteitsverklaring

Declaragdo de conformidade
Deklaracja zgodnosci

Declaratie de conformitate
[eknapauma o cOoTBETCTBUM
Forsakran om dverensstammelse
Vyhlasenie o zhode

1zjava o skladnosti

Uygunluk beyani

Nilfisk A/S, Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby, DENMARK

Proizvajalec/ Uretici firma:

Product / Produkt / Producto, Toode, Produit, Tuote/ Mpogykt /
Mpoidv / Termék / Proizvod / Prodotto / Produktas / Produkts /
Artikel / Produtos / Produs / Izdelek / Uriin

Buddy II*, Multi 1l 22*, 30*, 50*

Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse / Descripcion /

Kirjeldus / La description / Kuvaus / Onucanue / Nepypadn / Leirds /
Opis / Descrizione / ApraSymas / Apraksts / Beschrijving / Descri¢do /

Descriere / Beskrivning / Popis / Agiklama

VAC - Consumer - Wet/Dry
220-240V 50-60Hz, IP24

We, Nilfisk hereby declare under our sole i
responsibility, that the above-mentioned w-.E‘ Ly
product(s) is/are in conformity with the following
directives and standards.

(EN)

- ™y My, Nilfisk prohlasujeme na svou vylu¢nou e
I:FE____ odpovédnost, Ze vy3e uvedeny vyrobek je ve =T
shodé s néasledujicimi smérnicemi a normami.
#— == Wir, Nilfisk erklaren in alleiniger Verantwortung,
'-\._DE + dass das oben genannte Produkt den folgenden P
" Richtlinien und Normen entspricht. LI-EJ.:I

-"DA'\I Vi, Nilfisk erkleerer hermed under eget ansvar at
"h-_ = ovennavnte produkt(er) er i overensstemmelse b
med fglgende direktiver og standarder. F
— Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra Unica
“‘_EE-\_-J responsabilidad que el producto antes .-"I =
~  mencionado estd en conformidad con las A e
siguientes directivas y normas
——=. Meie, Nilfisk Kiesolevaga kinnitame ja kanname  #7 ™,
PNt : L
l__\_\_E 'I'___l ainuisikulist vastutust, et eespool nimetatud toode “.=8 .
= on kooskdlas jargmiste direktiivide ja
;ﬁ{.\ Nilfisk dgclare sous n’ot.re seule responsabilité que :-"L.H.'-\.I
LIl le produit mentionné ci-dessus est conforme aux == T
directives et normes suivantes.
" — i Me, Nilfisk titen vakuutamme omalla vastuulla,  #gp~%
'H-.F I.--‘I ettd edelld mainittu tuote on yhdenmukainen H_ﬂ

seuraavien direktiivien ja standardien mukaisesti

Hue, Nilfisk C HacToswWwoTO Aeknapupame Ha cBoa
JIMYHA OTFOBOPHOCT, Ye NOCOYeHUTe No-rope
NPOAYKTHT € B CbOTBETCTBUE CbC CeAHUTE
AVPEKTUBU U CTaHAAPTU.

Epelg, Nilfisk SnAwvoupe pe amokAeLoTIKA Hag
guBlvn, 6TL To TpoavadepPOUEVO TTPOLOV
OUHpOPPWVETAL UE TIG akOAoUBEeg 06nyieg Kat
npdtuma.

Mi, Nilfisk Kijelentjuk, egyeduli felelGsséggel, hogy

(T

N0s, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto acima
mencionado esta em conformidade com as
diretrizes e normas a seguir.

My, Nilfisk Niniejszym oswiadczamy z petng
odpowiedzialnoscia, ze wyzej wymieniony produkt
jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami i
normami..

Noi, Nilfisk Prin prezenta declaram pe propria

Y
a fent emlitett termék megfelel az alabbi ":_ED, raspundere, cd produsul mai sus mentionat este in
iranyelveknek és szabvanyoknak ~ conformitate cu urmatoarele standarde si
directive.

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom odgovornoséu,
da gore navedeni proizvod u skladu sa sljede¢im — My, Nilfisk HacToAwmMM 3asaBnAem Nog, Hawwy
direktivama i standardima. ‘F "] NO/IHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO

e BbllenepeyncaeHHble
Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria responsabilita, NpPoAYKLMA COOTBETCTBYET C/eAYOLWUMMN
che il prodotto di cui sopra e conforme alle OMPEKTUBAM U cTaHZapTam.
seguenti direttive e norme. e

":-?r"l{__.' Vi Nilfisk forklarar harmed under eget ansvar att

Mes, "Nilfisk pareiskiu vienasaliskos atsakomybés,
kad pirmiau minétas produktas atitinka Sias
direktyvas ir standartus

Meés, Nilfisk So apliecinu ar pilnu atbildibu, ka
ieprieks minétais produkts atbilst $adam
direktivam un standartiem

Vi, Nilfisk erklerer herved under eget ansvar, at
det ovennevnte produktet er i samsvar med
folgende direktiver og standarder

We verklaren Nilfisk hierbij op eigen
verantwoordelijkheid, dat het bovengenoemde
product voldoet aan de volgende richtlijnen en
normen

ovan namnda produkt éverensstammer med
foljande direktiv och normer.

J My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vylugnu

zodpovednost, Ze vy3sie uvedeny vyrobok je v
zhode s nasledujicimi smernicami a normami.

Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo, da je
zgoraj omenjeni izdelek v skladu z naslednjimi
smernicami in standardi.

! Nilfisk, burada yer alan tiim sorumluluklarimiza

gore, yukarida belirtilen Giriintin asagidaki
direktifler ve standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.

2014/35/EU

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019
EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013

2014/30/EU

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

2011/65/EU

EN 63000:2018

Authorized
signatory:

May 28, 2020

Pierre Mikaelsson, Executive Vice President, Global
Products & Services, Nilfisk NLT
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DENMARK

Nilfisk A/S

Kornmarksvej 1

DK-2605 Broendby

Tel.: (+45) 4323 8100
Website: www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk srl.

Edificio Central Park
Herrera 1855, 6th floor/604
Ciudad de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571
Website: www.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148

Tel.: (+61) 2 98348100
Website: www.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
Website: www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 14 67 60 50
Website: www.nilfisk.be

BRAZIL

Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550
40 Andar, Sala 03

SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744
Website: www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L2
Tel.: (+1) 800-668-8400
Website: www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Salar de Llamara 822

8320000 Santiago

Tel.: (+56) 2684 5000

Website: www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
Website: www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC
Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
Website: www.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk Danmark A/S
Industrivej 1

Hadsund, DK-9560
Tel.: 7218 21 20
Website: www.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab
Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
Website: www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtabouef Cedex
Tel.: (+33) 169 59 87 24
Website: www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-Strale 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
Website: www.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avatratoewg 29
Kopwrri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600
Website: www.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.
Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
Website: www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building
31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung, N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
Website: nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakoczi Ferenc at 10

2310 Szigetszentmiklés-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550

Website: www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit No. 403
Cardinal Gracious Road, Chakala

Andheri (East) Mumbai 400 099

Tel.: (+91) 22 6118 8188

Website: www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 312 94 38 38
Website: www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
Website: www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571

Website: www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur
Tel.: +603 6275 3120
Website: www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos 515, Int. 60-70

Zona Industrial Benito Juarez
Queretaro, QRO, CP 76120

Tel.: (+52) 442 427 77 00

Website: www.nilfisk.com

NEW ZEALAND
Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS
Bjgrnerudveien 24
1266 Oslo

Tel.: (+47)227517 80
Website: www.nilfisk.no

PERU

Nilfisk S.A.C.

Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima 33- Peru
0

ima
Tel.: (511) 435-6840
Website: www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. Z.0.0.
Millenium Logistic Park
ul. 3 Maja 8, Bud. B4
05-800 Pruszkow

Tel.: (+48) 22 738 3750
Website: www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
Website: www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
Website: www.nilfisk.ru

SINGAPORE

Den-Sin

22 Tuas Avenue 2

639453 Singapore

Tel.: (+65) 6268 1006
Website: www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava
Tel.: (+421) 910 222 928
Website: www.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA

Nilfisk (Pty) Ltd

Kimbult Office Park, 9 Zeiss Road
Laser Park, Honeydew
Johannesburg

Tel.: (+27) 118014600

Website: www.nilfisk.co.za

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga
Sungdong-Gu, Seoul

Tel.: (+82) 2497 8636
Website: www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.U

Paseu del Rengle, 5 Planta. 9-10
08302 Mataré

Tel.: (34) 93 741 2400

Website: www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB
Taljegardsgatan 4

431 53 Mdolndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00
Website: www.nilfisk.se

SWITZERLAND
Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz
9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444
Website: www.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)

No. 5, Wan Fang Road
Taipei

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
Website: www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630

Website: www.nilfisk.co.th

TURKEY

Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7
Umraniye, 34775 Istanbul

Tel.: +90 216 466 94 94

Website: www.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
Website: www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995
Website: www.nilfisk.co.uk

UNITED STATES

Nilfisk Inc.

14600 21st Avenue North
Plymouth, MN-55447
Tel.: (+1) 800-989-2235
Website: www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh
Hanoi

Tel.: (+84) 761 5642
Website: www.nilfisk.com



